
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT -
BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 BP MUZZLE*

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 BP MUZZLE*
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587459
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.231kg
UPC: 050806017146

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitsanleitung für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einleitung
Danke, dass du dich für den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot von Brownells
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du den
Cutter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.
Sei dir der Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Schneidwerkzeugen verbunden sind.
Beaufsichtige immer Kinder und schutzbedürftige Personen bei der Verwendung dieses Produkts.
OnlineKäufe dieses Produkts unterliegen denselben Sicherheitsanforderungen wie Käufe im stationären
Handel.
Wenn du unsichere Bedingungen oder Unfälle bemerkst, melde diese den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte Hände und andere Körperteile während der Nutzung vom Schneidbereich fern.
Stelle sicher, dass der Cutter sicher am Griff befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Cutter nicht auf Materialien, die nicht in den Produktanweisungen angegeben sind.
Vermeide die Verwendung des Cutters, wenn er beschädigt oder abgenutzt erscheint.
Bewahre den Cutter an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und Haustiere unzugänglich ist, wenn er
nicht verwendet wird.
Versuche nicht, den Cutter selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich Cutter, Griff und Pilot.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen und gut beleuchteten Bereich arbeitest.

Montage:2.

Befestige den Cutter sicher am Griff.
Wähle den geeigneten Pilot für das Kaliber, mit dem du arbeitest, und setze ihn in den Cutter ein.

Nutzung:3.

Halte den Cutter fest und positioniere ihn gegen die Kante des Lauf oder Zylindermauls.
Übe sanften Druck aus, während du den Cutter drehst, um die Kante zu fasen.
Halte die Hand ruhig, um eine gleichmäßige Fase zu gewährleisten.
Entferne nach der Verwendung vorsichtig den Cutter und den Pilot vom Werkstück.

Nach der Nutzung:4.



Reinige den Cutter und den Pilot nach jeder Verwendung, um die Ansammlung von Schmutz zu
verhindern.
Bewahre den Cutter, den Griff und die Piloten in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, um sie
vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Cutter und alle zugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Cutter nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist oder ein Sicherheitsrisiko
darstellt.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen siehe bitte die Produktverpackung für
Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen
befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter
&amp; Steel Pilot gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please
read this document carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of this product by following all instructions.
Be aware of the risks associated with using cutting tools.
Always supervise children and vulnerable individuals when using this product.
Online purchases of this product are subject to the same safety requirements as physical store
purchases.
If you notice any unsafe conditions or accidents, report them to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while in use.
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Do not use the cutter on materials other than those specified in the product instructions.
Avoid using the cutter if it appears damaged or worn.
Store the cutter in a safe place away from children and pets when not in use.
Do not attempt to modify or repair the cutter yourself.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure you are working in a clean and welllit area.

Assembly:2.

Attach the cutter to the handle securely.
Choose the appropriate pilot for the caliber you are working with and insert it into the cutter.

Usage:3.

Hold the cutter firmly and position it against the edge of the barrel or cylinder mouth.
Apply gentle pressure while rotating the cutter to chamfer the edge.
Maintain a steady hand to ensure an even chamfer.
After use, carefully remove the cutter and pilot from the workpiece.

PostUsage Care:4.

Clean the cutter and pilot after each use to prevent buildup of debris.



Store the cutter, handle, and pilots in the provided polypropylene box to protect them from
damage.

Disposal Instructions
Dispose of the cutter and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cutter in regular household waste if it is damaged or poses a safety risk.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product information, please refer to the product packaging for
contact details or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el cortador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar este producto siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los riesgos asociados con el uso de herramientas de corte.
Siempre supervisa a los niños y a las personas vulnerables cuando uses este producto.
Las compras en línea de este producto están sujetas a los mismos requisitos de seguridad que las
compras en tiendas físicas.
Si notas alguna condición insegura o accidente, repórtalo a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas del mercado en la plataforma de Seguridad de la
UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte mientras esté en uso.
Asegúrate de que el cortador esté firmemente sujeto al mango antes de usarlo.
No uses el cortador en materiales que no estén especificados en las instrucciones del producto.
Evita usar el cortador si parece estar dañado o desgastado.
Guarda el cortador en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas, cuando no esté en uso.
No intentes modificar o reparar el cortador tú mismo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, el mango y el piloto.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Ensamblaje:2.

Adjunta el cortador al mango de forma segura.
Elige el piloto adecuado para el calibre con el que estás trabajando e insértalo en el cortador.

Uso:3.

Sostén el cortador firmemente y colócalo contra el borde de la boca del cañón o cilindro.
Aplica presión suave mientras giras el cortador para biselar el borde.
Mantén una mano firme para asegurar un bisel uniforme.
Después de usar, retira cuidadosamente el cortador y el piloto del trabajo.

Cuidado PostUso:4.

Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos.
Guarda el cortador, el mango y los pilotos en la caja de polipropileno proporcionada para



protegerlos de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cortador y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cortador en la basura doméstica regular si está dañado o representa un riesgo de
seguridad.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta el empaque del
producto para obtener detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° et le Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° et le Pilote en Acier de Brownells. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le cutter.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de l'utilisation sécurisée de ce produit en suivant toutes les instructions.
Sois conscient des risques associés à l'utilisation des outils de coupe.
Surveille toujours les enfants et les personnes vulnérables lors de l'utilisation de ce produit.
Les achats en ligne de ce produit sont soumis aux mêmes exigences de sécurité que les achats en
magasin physique.
Si tu remarques des conditions non sécurisées ou des accidents, signaleles aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Assuretoi que le cutter est solidement fixé à la poignée avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser le cutter sur des matériaux autres que ceux spécifiés dans les instructions du produit.
Évite d'utiliser le cutter s'il semble endommagé ou usé.
Range le cutter dans un endroit sûr, loin des enfants et des animaux domestiques, lorsqu'il n'est pas
utilisé.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le cutter toimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le cutter, la poignée et le pilote.
Assuretoi que tu travailles dans un endroit propre et bien éclairé.

Assemblage :2.

Fixe le cutter à la poignée de manière sécurisée.
Choisis le pilote approprié pour le calibre avec lequel tu travailles et insèrele dans le cutter.

Utilisation :3.

Tiens fermement le cutter et positionnele contre le bord du canon ou de l'embouchure du cylindre.
Applique une pression douce tout en faisant tourner le cutter pour chanfreiner le bord.
Maintiens une main stable pour garantir un chanfrein uniforme.
Après utilisation, retire soigneusement le cutter et le pilote de la pièce à travailler.

Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie le cutter et le pilote après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.



Range le cutter, la poignée et les pilotes dans la boîte en polypropylène fournie pour les protéger
des dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine le cutter et les matériaux associés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le cutter dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou pose un risque pour la
sécurité.
Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question liée à la sécurité ou à des informations sur le produit, consulte l'emballage du produit
pour les détails de contact ou visite le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience sûre et efficace avec ton Cutter de Chanfrein à 45° et Pilote en Acier.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CUTTER
PER SMUSSATURA A 45° E PILOTA IN ACCIAIO
Introduzione
Grazie per aver scelto il cutter per smussatura a 45° e il pilota in acciaio di Brownells. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare questo prodotto seguendo tutte le istruzioni.
Sii consapevole dei rischi associati all'uso di strumenti da taglio.
Supervisiona sempre bambini e individui vulnerabili durante l'uso di questo prodotto.
Gli acquisti online di questo prodotto sono soggetti agli stessi requisiti di sicurezza degli acquisti nei
negozi fisici.
Se noti condizioni pericolose o incidenti, segnalali alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'uso.
Assicurati che il cutter sia fissato saldamente al manico prima dell'uso.
Non utilizzare il cutter su materiali diversi da quelli specificati nelle istruzioni del prodotto.
Evita di utilizzare il cutter se appare danneggiato o usurato.
Conserva il cutter in un luogo sicuro lontano da bambini e animali domestici quando non è in uso.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il cutter, il manico e il pilota.
Assicurati di lavorare in un'area pulita e ben illuminata.

Assemblaggio:2.

Fissa il cutter al manico in modo sicuro.
Scegli il pilota appropriato per il calibro con cui stai lavorando e inseriscilo nel cutter.

Uso:3.

Tieni il cutter saldamente e posizionalo contro il bordo della bocca della canna o del cilindro.
Applica una leggera pressione mentre ruoti il cutter per smussare il bordo.
Mantieni una mano ferma per garantire una smussatura uniforme.
Dopo l'uso, rimuovi con cautela il cutter e il pilota dal pezzo di lavoro.

Cura PostUso:4.

Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di detriti.
Conserva il cutter, il manico e i piloti nella scatola di polipropilene fornita per proteggerli da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cutter e i materiali associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il cutter nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o presenta un rischio per la sicurezza.
Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo cutter per smussatura a 45° e pilota in acciaio.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker kutteren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av dette produktet ved å følge alle instruksjoner.
Vær oppmerksom på risikoene forbundet med bruk av kutteverktøy.
Overvåk alltid barn og sårbare personer når dette produktet brukes.
Nettkjøp av dette produktet er underlagt de samme sikkerhetskravene som kjøp i fysiske butikker.
Hvis du oppdager noen usikre forhold eller ulykker, rapporter dem til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet mens det er i bruk.
Sørg for at kutteren er sikkert festet til håndtaket før bruk.
Ikke bruk kutteren på materialer som ikke er spesifisert i produktinstruksjonene.
Unngå å bruke kutteren hvis den ser ut til å være skadet eller slitt.
Oppbevar kutteren på et sikkert sted, unna barn og kjæledyr når den ikke er i bruk.
Forsøk ikke å modifisere eller reparere kutteren selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige materialer, inkludert kutteren, håndtaket og piloten.
Sørg for at du arbeider i et rent og godt opplyst område.

Montering:2.

Fest kutteren til håndtaket sikkert.
Velg den passende piloten for kaliberet du arbeider med og sett den inn i kutteren.

Bruk:3.

Hold kutteren fast og posisjoner den mot kanten av løpet eller munnstykket.
Påfør lett trykk mens du roterer kutteren for å chamfe kanten.
Oppretthold en jevn hånd for å sikre en jevn chamfer.
Etter bruk, fjern forsiktig kutteren og piloten fra arbeidsstykket.

Etter bruk:4.

Rengjør kutteren og piloten etter hver bruk for å forhindre opphopning av rusk.
Oppbevar kutteren, håndtaket og pilotene i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte



dem mot skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste kutteren og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kutteren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller utgjør en sikkerhetsrisiko.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål relatert til sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produktemballasjen for
kontaktinformasjon eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Ved å følge disse instruksjonene kan du sikre en trygg og
effektiv opplevelse med din 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla NARZĘDZIA
CHAMFERUJĄCEGO 45° MUZZLE/CYLINDER &amp;
PILOTA STALOWEGO
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Narzędzia Chamferującego 45° Muzzle/Cylinder oraz Pilota Stalowego od Brownells.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem
narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego produktu, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy ryzyk związanych z używaniem narzędzi tnących.
Zawsze nadzoruj dzieci i osoby wrażliwe podczas korzystania z tego produktu.
Zakupy online tego produktu podlegają tym samym wymaganiom bezpieczeństwa, co zakupy w sklepach
stacjonarnych.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne warunki lub wypadki, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie EU Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas używania.
Upewnij się, że narzędzie jest pewnie przymocowane do uchwytu przed użyciem.
Nie używaj narzędzia do materiałów innych niż te określone w instrukcjach produktu.
Unikaj używania narzędzia, jeśli wydaje się uszkodzone lub zużyte.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest
używane.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać narzędzia samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym narzędzie, uchwyt i pilot.
Upewnij się, że pracujesz w czystym i dobrze oświetlonym miejscu.

Montaż:2.

Pewnie przymocuj narzędzie do uchwytu.
Wybierz odpowiedni pilot dla kalibru, z którym pracujesz, i włóż go do narzędzia.

Użytkowanie:3.

Trzymaj narzędzie mocno i ustaw je wzdłuż krawędzi lufy lub otworu cylindra.
Naciskaj delikatnie, obracając narzędzie, aby fazować krawędź.
Utrzymuj stabilną rękę, aby zapewnić równomierne fazowanie.
Po użyciu ostrożnie usuń narzędzie i pilot z obrabianego elementu.

Pielęgnacja po użyciu:4.



Czyść narzędzie i pilot po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.
Przechowuj narzędzie, uchwyt i piloty w dostarczonym pudełku polipropylenowym, aby chronić je
przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie i wszelkie materiały związane z nim zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzone lub stanowi zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, proszę
zapoznać się z opakowaniem produktu w celu uzyskania danych kontaktowych lub odwiedzić stronę
internetową producenta.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Narzędziem Chamferującym 45° Muzzle/Cylinder oraz Pilotem
Stalowym.



Turvaohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING
CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot tuotteen Brownellsilta. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen leikkurin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen leikkureiden käyttöön liittyvistä riskeistä.
Valvo aina lapsia ja haavoittuvia henkilöitä tämän tuotteen käytön aikana.
Tämän tuotteen verkkohankinnat ovat samojen turvallisuusvaatimusten alaisia kuin fyysisistä
myymälöistä tehtävät hankinnat.
Jos huomaat vaarallisia olosuhteita tai onnettomuuksia, ilmoita niistä asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta käytön aikana.
Varmista, että leikkuri on tiukasti kiinnitetty kahvaan ennen käyttöä.
Älä käytä leikkuria materiaaleihin, jotka eivät ole tuotteen ohjeissa määriteltyjä.
Vältä leikkurin käyttöä, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.
Säilytä leikkuri turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Älä yritä muokata tai korjata leikkuria itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien leikkuri, kahva ja pilotti.
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.

Kokoaminen:2.

Kiinnitä leikkuri kahvaan tiukasti.
Valitse käytettävälle kaliiperille sopiva pilotti ja aseta se leikkuriin.

Käyttö:3.

Pidä leikkuria tukevasti ja aseta se piipun tai sylinterin suun reunalle.
Kohdista lempeä paine leikkuriin samalla, kun pyörität sitä viisteen tekemiseksi.
Pidä käsi vakaana varmistaaksesi tasaisen viisteen.
Käytön jälkeen poista varovasti leikkuri ja pilotti työkappaleesta.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista leikkuri ja pilotti jokaisen käytön jälkeen estääksesi roskien kertymisen.
Säilytä leikkuri, kahva ja pilotit mukana toimitetussa polypropeenilaatikossa suojataksesi niitä
vaurioilta.



Hävittämisohjeet
Hävitä leikkuri ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä leikkuria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai aiheuttaa turvallisuusriskin.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotetietoihin liittyen, tarkista tuotepakkauksesta
yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot tuotteesi kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot från Brownells. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Läs detta dokument noggrant innan du använder verktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att säker användning av denna produkt följs genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om riskerna som är förknippade med att använda skärverktyg.
Övervaka alltid barn och sårbara individer när denna produkt används.
Onlineköp av denna produkt omfattas av samma säkerhetskrav som köp i fysiska butiker.
Om du upptäcker några osäkra förhållanden eller olyckor, rapportera dem till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallandeuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under användning.
Se till att verktyget är ordentligt fäst vid handtaget innan användning.
Använd inte verktyget på material som inte anges i produktinstruktionerna.
Undvik att använda verktyget om det verkar skadat eller slitet.
Förvara verktyget på en säker plats, borta från barn och husdjur, när det inte används.
Försök inte att modifiera eller reparera verktyget själv.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga material, inklusive verktyget, handtaget och piloten.
Se till att du arbetar i ett rent och väl upplyst område.

Montering:2.

Fäst verktyget ordentligt vid handtaget.
Välj den lämpliga piloten för den kaliber du arbetar med och sätt in den i verktyget.

Användning:3.

Håll verktyget fast och positionera det mot kanten av pipan eller cylindermynningen.
Tillämpa lätt tryck medan du roterar verktyget för att fasa kanten.
Håll en stadig hand för att säkerställa en jämn fasning.
Efter användning, ta försiktigt bort verktyget och piloten från arbetsstycket.

Efter användning:4.

Rengör verktyget och piloten efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Förvara verktyget, handtaget och piloterna i den medföljande polypropylenlådan för att skydda
dem från skador.



Avfallsinstruktioner
Kassera verktyget och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller utgör en säkerhetsrisk.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor relaterade till säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till produktförpackningen för
kontaktuppgifter eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa
en säker och effektiv upplevelse med din 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Bezpečnostní pokyny pro 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot od společnosti Brownells.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního
používání tohoto produktu. Před použitím řezačky si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi rizik spojených s používáním řezacích nástrojů.
Vždy dohlížejte na děti a zranitelné jedince při používání tohoto produktu.
Online nákupy tohoto produktu podléhají stejným bezpečnostním požadavkům jako nákupy v kamenných
obchodech.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody, hlaste je příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace výzev k stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Držte ruce a další části těla daleko od řezací oblasti během používání.
Ujistěte se, že je řezák bezpečně připevněn k rukojeti před použitím.
Nepoužívejte řezák na materiály mimo ty, které jsou uvedeny v pokynech k produktu.
Vyhněte se používání řezáku, pokud se zdá být poškozený nebo opotřebovaný.
Uložte řezák na bezpečné místo mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Nepokoušejte se upravit nebo opravit řezák sami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně řezáku, rukojeti a pilota.
Ujistěte se, že pracujete v čisté a dobře osvětlené oblasti.

Sestavení:2.

Bezpečně připevněte řezák k rukojeti.
Vyberte vhodného pilota pro kalibr, se kterým pracujete, a vložte ho do řezáku.

Použití:3.

Držte řezák pevně a umístěte ho proti okraji ústí hlavně nebo válce.
Aplikujte jemný tlak při otáčení řezáku pro zkosení okraje.
Udržujte stabilní ruku pro zajištění rovnoměrného zkosení.
Po použití opatrně odstraňte řezák a pilota z pracovního kusu.

Údržba po použití:4.

Po každém použití vyčistěte řezák a pilota, abyste zabránili hromadění nečistot.
Uložte řezák, rukojeť a piloty do poskytnuté polypropylenové krabice, abyste je chránili před
poškozením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte řezák a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte řezák do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo představuje bezpečnostní
riziko.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím odkažte na obal produktu
pro kontaktní údaje nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit
bezpečné a efektivní používání vašeho 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.
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